Quick User Guide

WiFi Camera

Cameraintroduction

Note: The reset button position will be different for different
models, and the picture is for reference only
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Q1:What should | pay attention to before WiFi conne ction?
A1:APP permission: Pls turn on GPS and all permissionsselect"allow";
iOS iphone:pls enable location action by setting>privacy>location ser
vices>cam720 APP>enablepreciselocation,select"always"
WiFirequirement: Pls ensure the Name and password ofthe router are
not more than 16 characters

Note: pls take the camera near the router for first connection,cellphone
connected the same wifi

Sign up & Login

1.Register an account: Click"sign up"> enter Email, set your
APP pass word, check the verified code

2.Login

Note: if you don't want register an account, it can't remote,

but you canuse stand alone mode to view the camera. This
mode only support Local view

WiFi connection

Power and Reset the camera: Pls plug the adapter for the camera,
Reset the camera by long press the reset button fo r 5 seconds until
you hearing "Di—",camera will do self-inspection after "Di—"2 times
Requirement Before WiFi connection: pls read Q1 above: Don't ban
permissions of the APP

NOTE: some models only support 2.4Ghz WiFi, cellphone connected
2.4G WiFifor first connection; if camera support 2.4G/5G dual-band

1.Inthe APP: click"+"> select"WiFi connection"
2.Check "configure the network when you hear the device
tone" > Tap"next step”

Network co

3.Follow the Tips Shown in the APP(pls connect WiFito JA-
*** or JAA-*** and then back to Cam720 APP)to find the
Camera's WiFi(namedJA-** | JAA-***) after connected it
pls back to cam720 APP

B3 Wi-Fi e

4. Enter the right password of the WiFi that your phone conne
cted to, Tap"Next Step)

5. When the device is connected, pls wait patiently until camera
is online",then click the video to view

Bluetooth configuration

1. Please confirm that the Bluetooth function is turned on.
2. After resetting the camera, wait for it "Di" two sounds, until
camera completes self-test.

3. Inthe APP: Click "+" and wait for 1-2 seconds for the APP to
automatically search for the camera Bluetooth signal.

4. Select the Bluetooth signal of the camera, input the WiFi
password and click Next.

5. Wait patiently during Bluetooth network configuration, please
do not exit halfway.

Note: Please ignore if you don't need for Bluetooth network
configuration. If you need to use it again, please close APP then
re—open.

Plug the power supply and Ethernet cable to the router: Pls plug the
adapter for the camera, and connect the camera with the Ethenet
cable to the router

Reset the camera: Long—press the reset button about 5-8s until you
hearing Prompted, select wired connection to connect it.

NOTE: pls read Q2 above if there is a problem in wired connection if
the camera has a Network port, it supports wired/WiFi connection,
otherwise, pls select wifi connection to connect.

Connect to the router LAN port through a network cable
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2. Search and select the IP of the camera,click to add
3. Click the video to view until hearing "camera is online"

Camerace91+ <& @
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2. Share the device

3. More function settings

4. Switch image effects

5. Turn on the microphone

6. Screenshot to save the image
7. Swich into Full-screenimage
8.Playback (SD card Playback | Cloud Playback)
9. Setting of cruise

10. Preset point settings

11. TZP rotation control

12. Turn on voice intercom

13. Turn on screen record function
1. Start Live video

2. Subscribe Cloud storage

3. More functions setup

4. User information

5. Modify the device name

6. Add more cameras
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1. Back to the device list

2. Modify the device name

3. Share equipment

4. 8D card setup

5. Detection alarm settings

6. Buy cloud storage

7.Image Flip: upside down

8. Choose a callmode

9. Enable/Disable Auto tracking

10.Indicator light switch

11. Choose night vision mode

12. Set the time zone

13. Switch WIFI network

14. Camera information

15. Camera version number

16. Delete the camera

17.Transfer the camerato
another account
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Share your camera with your friends and families

1.Your friend should have an account of cam720 APP.

2.in main account, enter the Email of the friend APP account
or scanthe QR code of the account to share it.

3.Freely set the permission on this shared account.

_ Device share Share setting
@ sty scaamt .
«
@ rosoncoderoass «
Has shared account «
Josetoes126com «
«
\
N AN
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Playback

1.Turn on the playback function and two Record method ava
ilable: SDcard record(8-128G) and Cloud Record.

2.New users can get a trial cloud storage for free,pls don't
miss it.

3.SD card record supports 3 record modes: 24/7 continuous,
motion—triggered, scheduled record.

CameraoguD+ % & < Camera0guD ~
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Indoor Camera-stent assembly

1.This camera can be placed on the desktop, or do ceil or Wall mounted.

2.Attach the bracket to the wall and make a mark on the hole to ponch
holes, and use a 6mm drill bit to get the holes,then Stuff the rubber
stopper into the hole.

3.Align the bracket with the hole position and tighten the screws. Fix the
body, hold the body and turn it tightly.

e JI__:@ w: racket

Plastic ) ) ﬂ H

expansion pipe — - ==0 = —Screws
Bracket o lastic expansion pipe
Screws

1
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1.This camera can be placed on the desktop, or do ceil or Wall mounted.

2.Attach the bracket to the wall and make a mark on the hole to ponch
holes, and use a 6mm drill bit to get the holes,then Stuff the rubber
stopper into the hole.

3.Align the bracket with the hole position and tighten the screws.
Fix the body, hold the body and turn it tightly.
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1.Put the other end of bracket A together with the slot of bracket B, and
then just push it down.

2.Select a suitable location and install expansion screws on the wall.
for example, if it's a wooden wall,expansion screws are not
requirement.

3.Align the bracket with the hole position and tighten the screws.

bracket B

i

Note: Different models will have different appearance
and installation method, the picture is for reference only
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Important Use Notice

1. The use of unapproved or incompatible power adaptersmay cause
fire, explosion or other dangers.

2.This product and accessories contain some small parts to avoid
hildren contact and cause swallowing small parts, causing
suffocation or other hazards, in addition, this product is not a toy,
children should be used under adult supervision.

3. Please use this product within the appropriate temperature range.
When the ambient temperature is too high or too low,it may cause
errors, avoid rain or moisture on the product and its accessories,
so as not to affect the use of the product.

4. Suitable for equipment, suitable for areas with an altitude of 2000
meters and below.

5.WiFi device should be under a good wifi signal area,pls avoid choosing
a closed environment installation which may cause bad signal.
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Important Use Notice

1.Failed in connection at first connection?

Pls view the operation video at last page(Scan the QR code toview),
and pls view wifi connection steps from Page6, if still failed, pls message
seller to get support,we also offer online support if you need.
2.Change arouter,camerais offline?

pls delete the camera from the APP, and take the camera to near the
new router,power and reset it, search and add it.

3.Stop record?

1,Check the status of the SD card in the APP

2,Check the record setup support

3,format SD card

4,change a SD card to test

5,message Seller to get

4.Cameraiis offline?

Read the Q3 at page4 and follow it to check, if there is further question,
pls message seller to get support

5.Theinstructions are not detailed enough?

It's general quick user guide,so less many details,pls contact seller to
get the E-user manual and operation video accordingto your order.
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L Q2:What should | pay attention to before Wiredconnection? WiFi, pls choose the right WiFi accordingto the place you want to install i °
Lens A2:Ethernet cable:pls check the cable is working and check the indica (2.4Ghz signal transfer distanceis longer, 5Ghz is shorter but faster in
tor of the network port is always on speed). Dovscomected |
- Speaker NOTE: pls confirm the cellphone connected the same wifi of the router = -
that camera connected. A~
Resetbutton | /1NN | jane A Network port s R e e gt s e
,,,,,,,,,,,, SD card slot Q3:How to do if the cameraiis often offline? = 7
,,,,,,,,,,,,, Power port Reset button A3:Adapter: pls check the adapter and outlet for the camera,or check TR
4 the camera's record, if there are some broken records, the problem is [ — Keep the camera and router
“_White LEDs ~Resetbutton in power;camera can record without wifi ata distance of two meters [R——
Power port SD card slot "
| 'SD card slot Network: pls check the network,is it normal e \ ) \ J o
~Infrared LEDs Card cover APP permission: pls check mobile network permission on the APP is
Download CAM720 APP from APP store or Google play, enable, otherwise, the APP can't work under mobile network. The device connects to the router via WiFi
. | N N
or by Scanning the QR code above. Reconfigure the camera: delete the camera from the APP> add the .
. . . camera after reset the camera as the first connection
Sign up an account by email and login, please read the
instructions carefully before use.
1 2 4 5 6 7 8 9 10 11
Wired Connection 1. Inthe APPclick™+"> select "network cable connaction 1. Returnto the device list Share Installation Outdoor camera After—sale Service & Tech Support

We offer a one—year warranty and lifetime technical support! As long
as there is any problem, please feel free to contact thepurchase store,
we will quickly provide an effective solution.

E-mail: technicalreply@qgacctv.com market@gacctv.com
By scanning the QR code below to access Youtube,Selectthe right

operation video for your camera according to APPand Model of the
camera Or message seller to get the operation video directly.

=] #-

Operation videos
(Scan the QR code to view)
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bl % s . ) , . » Bienvenido a usar cam720 sefial de 2.4GHz pormas tiempo, 5GHz es m & s corto pero s s rtaf pmceso
7777777777 “LED blancos N Vocero P3: :C 6 mo hacerlo silac dmaraamenudo estd fueradel i nea? masrapido en velocidad).
Boténde reinicio ~Micr (’) ,,,,,,,,,,,,,, vV A3: Adaptador: por favor verifique el adaptador y la salida de la c dmara, o = Xisomi_Age4 i > -
---fanura Boténdereinicio / . ocero ifi | registrode la c ¢ ih | ist t | /R
para tarjetas SD e ” 777777777 Puerio de red verifique el registro de la ¢ dmara, si hay algunos registros rotos, e N . . = i
rrrrrrrrrrrr ranura problema est & en potencia; la c d mara puede grabar sin wifi o
COp -Botones de llamada paratarjetasSD | e VWV Wk/ Pueto  ooer | s !! ! Jub_ N Bot6n de reinicio Red: por favor verifique la red, ;es normal? = — - e ’
< dealimentacion g ) T e ’
. . Mantengalacamaray el = w—m2 >
,,,,guerl]te i Puerto -LED blancos : . Botondereinicio | ) RERRENCS e = [ ranura Permiso de la aplicaci 6 n: PLS Verifique el permiso de lared m 6 vilen la enrutador a una distancia usA::; i S
e amenacion " dealimentacion 3 “ranura para tarjetas SD para tarjetas SD aplicacion. de dos metros . NI N J N J
---LED infrarrojos Tapade latarjeta o e
. .. Reconfigure la c @dmara: elimine la ¢ d mara de la aplicaci 6 n> Agregue la . . . . TR
Deef)%ag%“;g ag"ecs‘igr?e”aﬁdAé\”eTi%%?;gggpa%tsetgg? o camara despu & s de restablecer la ¢  mara como la primera conexié n | El dispositivo se conecta al enrutador a trav é s de wif \ N | .
) - \ -
Reg i strese en una cuenta por correo electr ¢ nico e inicie
sesion, lealas instrucciones cuidadosamente antes de usar.
1 2 4 5 6 7 8 9 10 11
L4 M . - - - yd -
Conexién por cable 1. En aaplicacio n, haga clic en "+'> Seleccione "Conexi6n de 1. Regrese ala lista de dispositivos Compartir Reproduccién Instalacion Camara al aire libre Aviso de uso importante Aviso de uso importante Servicio posterior y soporte técnico

Conecte la fuente de alimentacié ny el cable de Ethernet al enrutador:
por favor, enchufe el adaptador para la c d mara y conecte la c @ mara
con el cable Ethenet al enrutador

Restablezca la c é mara: presione a largo plazo el bot é n de reinicio de
aproximadamente 5-8 hasta que se le solicite la audiencia, seleccione

la conexi 6 n con cable para conectarse.

NOTA: PLS LEA Q2 ARRIBA Si hay un problema en la conexi 6 n cableada
Sila c dmara tiene un puerto de red, admite la conexi 6 n con cable/wifi, de
lo contrario, PLS seleccione la conexi 6 n WiFi para conectarse.

Con é ctese al puerto LAN enrutador a trav é s de un cable de red
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2.Busquey seleccione la IP de la c d mara, haga clic para agregar

3. Haga clic en el video para ver hasta que escuche "La c @ mara
estaenlinea"
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2. Comparte el dispositivo

3. Mas configuraci 6 n de funciones

4. Cambiar los efectos de laimagen

5. Encienda el micr ¢ fono

6. Captura de pantalla Guardar laimagen

7. Swich en unaimagen de pantalla completa

8. Playback (reproduccid n de cartas SD |
Reproduccié n en la nube)

9. Configuraci 6 n de crucero

10. Configuraci 6 n del punto preestablecido
11. Control de rotacion TZP

12. Enciende el intercomunicador de voz
13. Encender la funci 6 n de registro de pantalla
1. Comienza el video en vivo

2. Suscribir almacenamiento en la nube

3. Configuracié nde m ds funciones

4. Informaci 6 n del usuario

5. Modifique el nombre del dispositivo

6. Agregue mds c dmaras

14

1. Volver ala lista de dispositivos

2. Modifique el nombre del dispositivo

3. Compartir equipos

4. Configuraci 6 n de la tarjeta SD

5. Configuraci 6 n de alarma de deteccién
6. Compre almacenamiento en la nube
7.Flipdeimagen: alrevés

8. Elija un modo de llamada

9. Habilitar/deshabilitar el seguimiento
autom atico

10.interruptor de luz Indicator

11. Modo de visi 6 n nocturna elige

12. Establezcala zona horaria

13. Cambiar la red WiFi

14. Informaciéndelacdamara
15.NUumerode versiéndelacdamara
16. Eliminarla c dmara

17. Transferir lac dmara a otra cuenta
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Comparte tu c @mara con tus amigos y familias

1.Un amigo debe tener una cuenta de la aplicaci 6 n CAM720.

2. Enla cuenta principal, ingrese el correo electr é nico de la
cuenta de la aplicaci 6 n de amigos o escanee el c 6 digo
QR de la cuenta para compartirla.

2. Enla cuenta principal, ingrese el correo electr 6 nico de
la cuenta de la aplicaci 6 n de amigos o escanee el c 6 digo
QR de la cuenta para compartirla.

@ oo vovés dots coonia .
@ s usandoun 9o o oo

6068688
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1. Entrada en la funcié n de reproducci 6 ny dos m é todos de
registro disponibles: registro SDCARD (8-128G) y registro
de nubes.

2. Las nuevas personas pueden obtener un almacenamiento

de nube de prueba de forma gratuita, por favor no se lo pierda.

3. Elregistro de la tarjeta SD admite 3 modos de registro:
24/7 Registro continuo, activado por el movimiento y
programado.

CémaraE854

20231108

e

Grabacién de eventos 3 dias
de amacenamiento en a
fube

e
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Montaje de c @ maras de c @ mara interior
1. Esta c @mara se puede colocar en el escritorio, o hacer el techo o la
pared montada.

2.usta el soporte a la pared y prepare a Amark en el agujero para ponch,
y use una broca de 6 mm para obtener los agujeros, luego rellene el
tap 6 n de goma en el agujero.

3. Alinee el soporte con la posici é n del orificio y apriete los tornillos.
Arregle el cuerpo, sostenga el cuerpoy g i relo con fuerza.

L -‘—
S e — || : Soporte
-=p0 — —Tlornillos
Soporte T Tuber i ade expansién
Tornillos i i de pl astico

1
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1. Esta c d mara se puede colocar en el escritorio, o hacer el techo o la
pared montada.

2.usta el soporte a la pared y haz una marca en el orificio para poner
agujeros de ponch, y usa una broca de 6 mm para obtener los
agujeros, luego rellene el tope de goma en el orificio.

3. Alinee el soporte con la posici 6 n del orificio y apriete los tornillos.
Arregle el cuerpo, sostenga el cuerpoy g | relo con fuerza.
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1. Ponte el otro extremo del soporte A junto con la ranura del soporte B,
y luego emp U jalo hacia abajo.

2. Seleccione una ubicaci 6 n adecuada e instale tornillos de expansién
en la pared. Por ejemplo, si se trata de una pared de madera, los
tornillos de expansi ¢ n no son requisitos.

3. Alinee el soporte con la posici é n del orificio y apriete los tornillos.
Arregle el cuerpo, sostenga el cuerpoy g i relo con fuerza.

soporte B

soplarun

Nota: Los diferentes modelos tendr @ n diferentes
aparimientos e m é todo de instalaci ¢ n, laimagen
es solo para referencia
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1. Eluso de adaptadores de potencia no aprobados o incompatibles
puede causar fuego, explosi 6 n u otros peligros.

2. Estos productos y accesorios contienen algunas piezas pequefias
para evitar el contacto de los hildr y causar piezas pequefias, causando
asfixia u otros peligros, adem & 's, este producto no es un juguete, los
nifios deben usarse bajo supervisi ¢ n de adultos.

3. Utilice este producto dentro del rango de temperatura apropiado.
Cuando la temperatura ambiente es demasiado alta o demasiado baja,
puede causar errores, evitar la lluvia o la humedad en el producto y sus
accesorios, para que no afecte el uso del producto.

4. Adecuado para equipos, adecuados para dreas con una altitud de
2000 metros y debajo.

5. El dispositivo WIFI debe estar bajo un buen drea de sefial WiFi, por

favor, evite elegir una instalaci 6 n de entorno cerrado que pueda
causar una sefial mala.

21

1.Failado en conexi 6 n en primera conexi 6 n?

Por favor, vea el video de operacion en la ultima p d gina (escanee el
c6digo QR ToView),

y ver los pasos de conexi 6 n WiFide la p dgina 6, sia un fallan, el vendedor
de mensajes de PLS para obtener soporte, tambi é n ofrecemos soporte en
| i nea silo necesita.

2. ;Cambiar un enrutador, camaronato fueradel i nea?

Por favor, elimine la c @ mara de la aplicaci 6 n y tome la ¢ d mara tonifica
el nuevo enrutador, la alimentaci 6 n y reinicie, busque y addit.
3.stopregistro?

1, verifique el estado de la tarjeta SD en la aplicacion

2, verifique el soporte de configuraci é n de registro

3, Tarjeta SD de formato

4, cambie una tarjeta SD para probar

5, Vendedor de mensajes para obtener

4.Camerais fueradel i nea?

LeaelQ3enlapdginady FIEGIT para verificar, sihay m & s preguntas, el
Vendedor de mensajes de PLS para obtener soporte

5. (Las instrucciones no son lo suficientemente detalladas?
Eslagu i adelusuarior &pido general, por lo que menos detalles, PLS
contactar al vendedor para obtener el manual del usuario electr 6 nico

y el video de operaci ¢ n de acuerdo con su pedido.
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iOfrecemos una garant i a de un afio y soporte t é cnico de por vida!
Mientras haya alg (i n problema, no dude en comunicarse con la
tienda de compras, r & pidamente proporcionaremos una soluci
&6 nefectiva.

Correo electr 6 nico: t é cnicoRly@gacctv.com market@gacctv.com

Al escanear el c 6 digo QR a continuaci é n para acceder a YouTube,
seleccione el video de operaci 6 n correcta para su c d mara de
acuerdo con el modelo Appand de la c dmara o el vendedor de

mensajes para obtener el video de operaci ¢ n directamente.

V i deos de funcionamiento
(Escanee el c 6 digo QR para verlos)
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Guide del'utilisateurrapide dela

cam éra wifi

T éléchargez l'application CAM720 a partir d'App Store
ou Google Play, ou en scannant le code QR ci—dessus.

Inscrivez un compte par e-mail et connexion, veuillez
lire attentivement les instructions avant utilisation.

Introductionde lacaméra

Remarque: la position du bouton de réinitialisation sera diffé
rente pour différents modeles, et l'image est pour réfé
rence uniqguement

,,,,,,,,,,,, Lentille Lentllle

~LEDS BLANCES

D --~-Bouton de réinitialisa Bouton

~~Emplacement ~deréinitialisation
pourcarte 8D\ of, =l Emplacement
"""""" Boutons d'appel pour carte SD
---Source de courant

Port électrique
Lentille )

N

"""" +Antenne

- Conférencier
""""""" Portréseau
rrrrrrrrrrrr Port électrique
. Boutonde
- LEDS BLANCES ‘ - réinitialisation
3 “Emplacement
Couverturede carte  pour carte SD

---LEDinfrarouge

P Base E27

— Lentile

— Microphone

-Bouton de réinitialisation

Emplacement pour carte SD

N Conférencier
rrrrrr Lentille
,,,,,,,,,,, Bouton =~
- LEDS BLANCES deréinitialisation
"""""" Emplacement
pour carte SD

Q1: A quoi dois-je préter attention avant la connexion WiFi?

A1: Autorisation de l'application: PLS Activez le GPS et toutes les autorisations
S électionnez "Autoriser""; iOS iPhone: pls Activer 'action de I'emplacement
enréglant> Confidentialit & > Services de localisation> Application CAM720
> Activer un emplacement pr é cis, s € lectionnez" Always "

Q2: A quoi dois-je préter attention avant la connexion filaire?

A2: Céble Ethernet: PLS V érifiez que le cable fonctionne et v é rifie que
l'indicateur du port r é seau est toujours allum é
Remarque: les pls confirment que le t é | € phone portable a connect é le
m & me wifi du routeur que I'appareil photo a connect é.

Q3: Comment faire si la caméra est souvent hors ligne?

A3: Adaptateur: PLS V érifiez I'adaptateur et la sortie de lacam éra, ou
v érifiez I'enregistrement de la cam éra, s'il y a des enregistrements
cass és, le proble me est en puissance; la cam é ra peut enregistrer
sans WiFi

Réseau: PLSV érifiezle r é seau, est-ce normal

Autorisation de I'application: PLS V érifiez 'autorisation du r é seau
mobile sur l'application Activer, sinon, I'application ne peut pas
fonctionner dans le r é seau mobile.

Reconfigurer la cam é ra: supprimez |'appareil photo de I'application>

Ajoutez I'appareil photo apr é s avoir r éinitialis € la cam éra comme
premiere connexion

S'inscrire Se connecter

1.Register un compte: cliquez sur "Inscrivez—vous"> Entrez
I'e—mail, d & finissez le mot de passe de votre application,
v érifiezle code v érifié
2.Login
Remarque: Sivous ne souhaitez pas enregistrer un compte, il ne
peut pas étre éloign é, mais vous pouvez utiliser le mode
autonome pour afficher la cam é ra. Ce mode ne prend en
charge que la vue locale

Bienvenue 3 utiiser cam720
i

Connexion Wifi

Alimenter et r éinitialiser la cam éra: PLS Branchez I'adaptateur pour la
cam éra, r éinitialisez I'appareil photo en appuyant longtemps sur le
bouton der éinitialisation pendant 5 secondes jusqu' ¢ ce que vous
entendiez "DI -", la cam é ra fera l'auto—inspection apr e s "Di—" 2 fois
Exigence avant la connexion WiFi: PLS Lire

Q1 ci-dessus: n'interdisez pas les autorisations de 'application

Remarque: Certains mod € les ne prennent en charge que le WiFi 2,4 GHz,

le wificonnecté & untéléphone portable 2,4 g pour la premi & re connexion;
silacaméraprend en charge 2,4 g/ 5g dualbandWiFi, pls choisissez le bon
wifi selon I'endroit o 0 vous souhaitez installer (distance de transfert de

signal a 2,4 GHz est plus longue, 5 GHz est plus court mais plus rapide

en vitesse).

)

Gardez la cam éraetrouteur a

ey’ Une distance de deuxmeétres ¢

L'appareil se connecte au routeur via WiFi

1. Dans l'application: cliquez sur "+"> S é lectionnez "Connexion WiFi"

2.V érifiez "Configurer le r € seau lorsque vous entendez la tonalité
de l'appareil"> Appuyez sur "Suivant Etape"

Configurat

[ Ceoposuvae |

3.Vollir les conseils indiqu é s dans I'application (PLS Connectez le

WiFi a JA-*** ou JAA — *** puis retour a l'application CAM720)
pour trouver le wifi de la cam éra (NameddJa — ** / Jaa — ***) , apr
e s avoir connect é, il revient a l'application CAM720

Wik o

Assistant réseau

< honor_foreign o

* Jaa-arwers >

= wm B
= huaweipg
® JAn-w26EBS

T JA-W2MGT730

| ® xiaomi_foreign >
.

4. Entrez le mot de passe droit du WiFi que votre té1é phone
connecté appuyez sur "Suivant é tape”

5. Lorsque l'appareil est connect &, les pls attendent patiemment
jusqu'a ce que lacam éra soit en ligne, cliquez surla vid é o
pour afficher

Connexio:

L'étape suivante

Configuration Bluetooth

1.Veuillez confirmer que la fonction Bluetooth est retourn é e.

2. Apré s avoirréinitialis € lacam éra, attendez "di" deux sons,
jusqu'a ce que lacam ératermine l'auto—test.

3. Dans l'application: cliquez sur "+" et attendez 1 & 2 secondes
pour que l'application recherche automatiquement le signal
Bluetooth de lacam éra.

The device does ot suppor 5G Wi at the
momont. plesse seect 240 WiFi

New devices are found nearby.

BOA-ASBA  One-cickadd >
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4. S électionnez le signal Bluetooth de I'appareil photo, saisissez
le mot de passe WiFi et cliquez sur Suivant.

5. Attendez patiemment pendant la configuration dur é seau
Bluetooth, veuillez ne pas quitter & mi—chemin.

Remarque: veuillez ignorer si vous n'avez pas besoin de
configuration du r é seau Bluetooth. Sivous avez besoin
de l'utiliser & nouveau, veuillez fermer I'application puis
rouvrir.

Device connected

"

Connexion filaire

Branchez l'alimentation et le cable Ethernet au routeur: PLS Branchez
l'adaptateur pour la cam é ra et connectez la cam é ra avec le cable
Ethenet au routeur

R éinitialisez la cam é ra: appuyez longuement sur le boutonderé
initialisation environ 5-8s jusqu' a ce que vous entendiezinvité,

s électionnez la connexion filaire pour connecter.

Remarque: PLS Lire Q2 ci—dessus s'il y a un probl € me dans la connexion
cablée Silacaméraaunportréseau, il prend en charge la connexion
filaire / wifi, sinon, PLS S é lectionnez la connexion WiFi pour connecter.

Connectez-vous au port LAN du routeur via un cable r é seau
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1. Dans l'application, cliquez sur "+"> S é lectionnez "Connexion
ducébleréseau"
2. Recherchez et s é lectionnez I'lP de l'appareil photo, cliquez
pour ajouter
3. Cliquez surla vid é o pour afficher jusqu'a ce que "lacam é
raestenligne"

Camerazt34. 2 &\
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crmmrmmeEe 1. Revenez ¢ laliste des appareils

) 2. Partagez I'appareil

3. Plus de param é tres de fonction

4. Effettes d'image de commutation

5. Allumez le microphone

6. Capture d'é cran Enregistrer limage

7. Swich dans l'image en plein écran
8.Playback (lecture de la carte SD | lecture du cloud)
9.Réglage delacroisiere

10. Param e tres de point pr é d éfinis

11. Contréle de rotation TZP

12. Allumez l'interphone vocale

13. Allumez la fonction d'enregistrement d' é cran

1.Démarrerlavid é o en direct

2. Abonnez-vous le stockage cloud
3. Plus de configuration de fonctions
4. Informations utilisateur

5. Modifier le nom de I'appareil

6. Ajouter plus de cam éras
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< 40 Réglages d

1. Retour a laliste des appareils
2. Modifier le nom de l'appareil

3. PartagezI' € quipement Configuration
delacarte

4.SD

5. Param e tres d'alarme de d é tection
6. Achetez un stockage cloud

7. Flipdimage: a I'envers

8. Choisissez un mode d'appel

9. Activer / d é sactiver le suivi automatique
10, interrupteur d' é clairage Lndicator
11. mode de vision nocturne choose
12. Réglez le fuseau horaire

13. Commutation du r & seau WiFi

14. Informations surlacaméra
15.Numérode versiondelacaméra
16. Supprimer lacaméra

i RETRER LA CAMEERA 17.Pransferezlacaméraversun
autre compte

O
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Partager

Partagez votre appareil photo avec vos amis et vos familles

1. Votre ami devrait avoir une application CAM720.

2. Dans le compte principal, entrez I'e—mail du compte de
I'application d'ami ou analysez le code QR du compte pour
le partager.

3. D éfinissez l'autorisation de ce compte partag é.

_ Partoge dert _ Paramétres:
@ Aservouncome -
@ Aouter s aice dun cade O

Auncamoe paraoé
U——

\ N sureriver e parTace
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Relecture

1.Turn sur la fonction de lecture et la m é thode de deux
enregistrements disponibles: SDCard Record (8-128G)
et Cloud Record.

2.Les NEWUSERS peuvent obtenir un stockage de cloud
d'essai gratuitement, les pls ne le manquent pas.

3.SD L'enregistrement de la carte prend en charge 3 modes
d'enregistrement: record 24/7, d é clench é par mouvement
et enregisté .

Camerazt34 «

2070807

Stockage en liane

Ll

Enregistrement ' événements 3
jours de stockage dans le nuage

N
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Installation

Assemblage de cam éraintérieur

1. Cette cam érapeut étre plac é e surle bureau, ou faire le plafond ou le mur.
2. Attachez le support au mur et faites Amark sur le trou aux trous de
ponch, et utilisez un foret de 6 mm pour obtenir les trous, puis fourrez
le bouchon en caoutchouc dans le trou.
3.Alignez le support avec la position du trou et serrez les vis.
Fixez le corps, maintenez le corps et tournez—le fermement.

- QJ-_;@ Suppor’[

=1 = —Desvis
Tuyau d'extension
en plastique

enplastique —

Support —‘E
Des vis

Tuyau d'extension H

T
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1. Cette cam érapeut étre placé e sur le bureau, ou faire le plafond ou le mur.
2.Attachez-vous le support au mur et faites une marque sur le trou aux
trous de ponch, et utilisez un foret de 6 mm pour obtenir les trous, puis
fourrez le bouchon en caoutchouc dans le trou.
3.Alignez le support avec la position du trou et serrez les vis.
Fixez le corps, maintenez le corps et tournez-le fermement.

19

Caméraextérieure

1.posez l'autre extr é mité du support A avec la fente du support B, puis
poussez-le vers le bas.

2.S électionnez un emplacement approprié etinstallez des vis d'extension
surle mur.Par exemple, s'il s'agit d'un mur en bois, les vis d'expansion ne
sont pas n é cessaires.

3.Alignez le support avec la position du trou et serrez les vis.
Fixez le corps, maintenez le corps et tournez—le fermement.

support B

d'apparence et d'installation diff & rente, Iimage est pou

Remarque: Diff é rents mod & les auront une m é thode
-
référence uniquement
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Avis d'utilisation importante

1. L'utilisation d'adaptateurs d' & nergie non approuv é s ou incompatibles
peut provoquer un incendie, une explosion ou d'autres dangers.

2.Ce produit et accessoires contiennent quelques petites pi e ces pour
é viter les contacts des Hildren et provoquer une avalation de petites
pie ces, provoquant une suffocation ou d'autres dangers, en outre,
ce produit n'est pas un jouet, les enfants doivent é tre utilis € s sous
la supervision des adultes.

3. Veuillez utiliser ce produit dans la plage de temp é ratures appropriée.
Lorsque la temp é rature ambiante est trop élev é e ou trop faible, elle
peut provoquer des erreurs, é viter la pluie ou I'humidit & sur le produit
et ses accessoires, de sorte que ne affecte pas I'utilisation du produit.

4. Convient pour I'é quipement, adapt € aux zones avec une altitude de
2000 metres et moins.

5. Le dispositif WIFI doit & tre sous une bonne zone de signal WiFi, les pls
évitent de choisir une installation en environnement ferm é qui peut
provoquer un mauvais signal.
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Avis d'utilisation importante

1. Faillé en connexion & la premiere connexion?

PLS Affichez la vid é o d'op ération & la derniére page (scannez le code
QR ToView),

et pls affichez les étapes de connexion WiFi a partir de la page6, sielle a
échou é, le vendeur de messages pls pour obtenir un support, nous
offrons é galement un support en ligne si vous en avez besoin.
2.Changez unrouteur, lacam éraest hors ligne?

PLS Supprimez la cam éra de I'application et prenezlacam éra altérer
le nouveau routeur, alimentez—le et r é initialisez, recherchez et addit.
3.Record?

1, vérifiez ' é tat de la carte SD dans I'application

2, v érifiez la prise en charge de la configuration des enregistrements

3, Format SD Carte

4, modifiez une carte SD pour tester

5, vendeur de messages pour obtenir

4.Cameraais hors ligne?

Lisezle Q3 a la page 4 et suivi pour v érifier, s'il y a une question suppl &
mentaire, le vendeur de messages pls pour obtenir le support

5.Les instructions ne sont pas suffisamment d é taill é es?
C'est un guide de |'utilisateur rapide g é n éral, donc moins de d é tails,
contactez le vendeur pour obtenir le manuel de I'utilisateur é lectronique
et la vid é o de fonctionnement en fonction de votre commande.
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Service aprés-vente et support technologique

Nous offrons une garantie d'un an et un support technique a vie!
Tantqu'ily aun proble me, n'h é sitez pas & contacter le magasin
d'achat, nous fournirons rapidement une solution efficace.

Courriel: techniquereply@gacctv.com March é @gacctv.com

En scannant le code QR ci—dessous pour accéder a YouTube, s é
lectionnez la bonne vid é o d'op é ration pour votre appareil photo en
fonction du mod e le Appand de I'appareil photo ou du vendeur de
messages pour obtenir la vid € o d'op é ration directement.

Vid é os sur |'utilisation
(Scannez le code QR pour le voir)
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Guida per l'utente rapida della
fotocamera WiFi

Introduzione della fotocamera
Nota: la posizione del pulsante di ripristino sara diversa per
diversi modelli e l'immagine & solo a riferimento

rrrrrrrr <Antenna

= Base E27

D1: a cosa dovrei prestare attenzione prima della connessione wifi?
Al: autorizzazione dell'app: PLS attiva GPS e tutte le autorizzazioni
selezionare "Consenti" "; i0OS iPhone: PLS Abilita Azione della posizione
per impostazione> Privacy> Servizi di posizione> APP CAM720> Abilita
posizione precisa, selezionare" sempre "

Q2: a cosa dovrei prestare attenzione prima della connessione cablata?

Iscriviti Accedi
1. Registra un account: fai clic su "Iscriviti"> Inserisci e -mail,

impostare la parola pass per l'app, controlla il codice verificato
2.login
Nota: se non si desidera registrare un account,non puo essere
remoto, ma & possibile visualizzarela modalita autonoma per
visualizzare la fotocamera.Questa modalita supporta solo la vista locale

Connessione wifi

Accendi e ripristina la fotocamera: pls collegare |'adattatore per la fotocamera,
ripristinare la fotocamera per lungo

Requisito prima della connessione WiFi: PLS Leggi Q1 sopra: non
vietare le autorizzazioni dell'app

Linl'app : Fareclic su"+"> Seleziona "connessione wifi"
2. Vieteggi "Configura la rete quando si sente il tono del
dispositivo"> Tocca "Passaggio successivo"

3. Seguire i suggerimenti mostrati nell'app (Pls Connect WiFi a Ja-
*** 0 jaa-***, quindi di nuovo all'app CAM720) per trovare i

L wifi della fotocamera (denominato JA-** / jaa-***) , dopo averlo
collegato, torna all'app CAM720

*kk

4. Immettere la password giusta del WiFi che il telefono & colle
gato Tocca "Passaggio successivo"

5. Quando il dispositivo & collegato, attendere pazientemente
fino aquando la fotocamera € online, quindi fai clic
sul video per visualizzare

Configurazione Bluetooth

1. Confermare che la funzione Bluetooth & stata spesa.

2. Dopo aver ripristinato la fotocamera, attendi "DI" due suoni,
fino a quando la fotocamera non completa l'auto-test.

3. Nell'app: fare clic su "+" e attendere 1-2 secondi per l'app per

4. Selezionare il segnale Bluetooth della fotocamera, inserire
la password WiFi e fare clic su Avanti.

5. Attendere pazientemente durante la configurazione
della rete Bluetooth, non uscire a meta.

Nota: ignora se non & necessario per la configurazione della rete

Bluetooth. Se & necessario utilizzare di nuovo, chiudi l'app,
Nota: alcuni modelli supportano solo WiFi a 2,4 GHz, WiFi 2,4G per cellulare per la prima connessione; L cercare automaticamente Il segnale Bluetooth della fotocamera qumdl riapri
,,,,,,,,,,,,,,, “Microfono . . seil supporto della fotocamera 2,4 g/5G DualbandWifi, pls scegli il wifi giusto in base al luogo in N N
A2: Cavo Ethernet: PLS Controllare che il cavo funziona e controlla cui si desidera installare (la distanza di trasferimento del segnale a 2,4 GHz & pil1 . D
- . N lungo, 5 GHz & piil breve ma piti veloce di velocita). v v
"""""" Lente lente l'indicatore della porta di rete & sempre acceso . 4ng0, 3 GHa & pilbreve ma pi veloce divelocita)
Nota : Pls Confermare il cellulare collegato lo stesso wifi del router - W cisposito & collogato

--~ LED bianchi h

~Pulsante di reset fo \ - Altoparlante collegato alla fotocamera. :

~—--Slot per schede SD J— ___-pulsante di reset p / ,,,,,,,,,,, Porta direte Q3: Come fare se la fotocamera e spesso offline? i 1

rrrrr Slot per schede SD , %9, A3: Adattatore: PLS Controllare |'adattatore e ['outlet per la fotocamera
~Chiamai pulsanti N . . . . P
pasamtt /N N P Porta di potenza Pulsante di reset o controllare il record della fotocamera, se ci sono alcuni record interrotti, i
Alimentazione P " Pulsante di reset | problema & in potenza; la fotocamera pud registrare senza WiFi Mantieni la fotocamera e il router
= elettrica .Porta di potenza “-LED bianchi Slot per schede SD P p ’ p g N auna distanza di due metri
,,,,,,,,,,, Lente LED ainfrarossi *Slot per schede SD Network: PLS Controlla la rete, & normale - -
ainirarossi Copertura della carta . . . A )
Autorizzazione dell'app: PLS Controllare |'autorizzazione della rete mobile ) o o
Scarica l'app CAM720 dall'App Store o da Google Play o , o i . . X i - 9 Il dispositivo si collega al router tramite WiFi « N
scansionando il codice QR sopra. sull'app & abilita, altrimenti ['app non puo funzionare sotto la rete mobile. -
Iscriviti a un account via e -mail & accedi, leggi attentamente Riconfigurare la fotocamera: eliminare la fotocamera dall'app> Aggiungi
s
le istruzioni prima dell'uso. la fotocamera dopo il ripristino della fotocamera come prima connessione
1 2 4 5 6 7 8 9 10 11

Connessione via cavo

Collegare l'alimentazione e il cavo Ethernet al router: PLS collegare |'adattatore
per la fotocamera e collegare la fotocamera con il cavo Ethenet al router

Ripristina la fotocamera: prevedere a lungo il pulsante di ripristino circa 5-8
secondi fino a quando non viene sollevato, selezionare Connessione cablata
per connettere.

NOTA: PLS Leggi Q2 sopra se & presente un problema nella connessione
cablata Se la fotocamera ha una porta di rete, supporta la connessione

1. Nell'app, fare clic su "+"> Seleziona "Connessione del cavo di rete"
2. Cerca e seleziona 'IP della fotocamera, fai clic per aggiungere
3. Fare clic sul video per visualizzare fino a sentire "La fotocamera é online"

1. Torna all'elenco dei dispositivi
2. Condividi il dispositivo
3. Piti impostazioni di funzione

4. Switch Effects l'immagine

5. Accendere il microfono

6. Screenshotto salva l'immagine

1. Torna all'elenco dei dispositivi

2. Modifica il nome del dispositivo

3. Condividi attrezzatura

4. Impostazione della scheda SD

5. Impostazioni di allarme di rilevamento

6. Acquista Cloud Storage

Condividere

Condividi la tua macchina fotografica con i tuoi amici e famiglie

1. Il tuo amico dovrebbe avere un account di app CAM720.

2.In Account principale, inserisci 'e -mail dell'account dell'
app Friend o scansiona il codice QR dell'account condividerlo.

3. Imposta immediatamente |'autorizzazione su questo account condiviso.

Riproduzionei

1.TURN sulla funzione di riproduzione e due metodi recorddisponibili:
record SDCARD (8-128G) e record cloud.

2.1 néwuser possono ottenere un cloud storage di provagratuitamente, per
favore non perderlo.

3.SD Record di scheda supporta 3 modalita di record: record programmato
24/7, innescato dal movimento.

Installazione
Assemblaggio di stent della fotocamera interna

1. Questa fotocamera pud essere posizionata sul desktop o eseguire il
soffitto o montato a parete.

2. Attaccare la staffa al muro e fare un po 'di lavoro sul foro per
ponch e usa una punta da 6 mm per ottenere i fori, quindi riempire il
tappo di gomma nel foro.

1. Questa fotocamera pud essere posizionata sul desktop o eseguire il soffitto o
montato a parete.

2. Attaccare la staffa sul muro e lasciare un segno sul foro per ponch fori e usa una

punta da 6 mm per ottenere i fori, quindi riempire il tappo di gomma nel foro.

3. Allineare la staffa con la posizione del foro e serrare le viti. Correggi il corpo,
tieniil corpo e giralo strettamente.

Telecamera esterna

1.Pei l'altra estremita della staffa A insieme alla fessura della staffa B, quindi
basta spingerlo verso il basso.

2.Seleziona un luogo adatto e installa viti di espansione sulla parete.Adesem
pio, se si tratta di una parete di legno, le viti di espansione non sono requisiti.

3. Allineare la staffa con la posizione del foro e serrare le viti. Correggi il

Avviso di utilizzo importante

1. L'uso di adattatori di potenza non approvati o incompatibili pud causare
incendi, esplosioni o altri pericoli.

2. Questo prodotto e accessori contengono alcune piccole parti per evitare
il contatto Hildren e causare deglutizioni di piccole parti, causando soffo
camento o altri pericoli, inoltre, questo prodotto non & un giocattolo,

Avviso di utilizzo importante

1.Failed in connessione alla prima connessione?
PLS Visualizza il video dell'operazione all'ultima pagina (scansionare il codice

QR Toview)
e pls Visualizza i passaggi della connessione WiFi da Page6, se ancora non

riuscito, il venditore di messaggi PLS per ottenere il supporto, offriamo

anche supporto online se hai bisogno.

Servizio post-vendita e supporto tecnico

Offriamo una garanzia di un anno e un supporto tecnico a vita! Finché c'é qua
Iche problema, non esitare a contattare il negozio di acquisto, forniremo
rapidamente una soluzione efficace.

E-mail: tecnicalReply@qacctv.com market@qgacctv.com

7. Swich in immagine a schermo intero 7. Flip di immagini: capovolto 33i Allineare la §ltaffa con la plosmone del foro e serrare le viti. Correggi corpo, tieni il corpo e giralo strettamente. i bambini dovrebbero essere utilizzati sotto la supervisione degli adulti lzj,l-(:sa?“:?n:rl\ar?outi.—a,;oet;cj:l‘e;;r?:g:eiai la fotocamera Tonear il nuovo SFanslona'ndo il cpduce QR di segun:fo per accedgre aYouTube, selezionaiil
cablata/wifi, altrimenti, selezionare la connessione WiFi da connettersi. A ) 8.Pl back (riproduzione della scheda SD -Fip gint: cap ilcorpo, tieni il corpo e giralo strettamente. 3. Utilizzare questo prodotto nell'intervallo di temperatura appropriato. router, alimentalo e ripristina, cerca e addit. video dell'operazione giusto per la fotocamera in base al modello Appand della
.Playback (riproduzione della scheda 8. scesli dalita chi t /S dol bi \ L b s ’ > fotocamera o al venditore di messaggi per ottenere direttamente
| Riproduzione di cloud) . Scegli una modalita chiamata L Quando la temperatura ambiente € troppo alta o troppo bassa, pud causare 3.5top record? ilvideo dell'operazione
9.1 tazione dell . P . . errori, evitare ['umidita della pioggia sul prodotto e sui suoi accessori, in ->top : .
. Impostazione della crociera 9. Abilita/disabilita il tracciamento automatico - 1 A modo da non influire sull'uso del prodotto. 1, controllar.e lo stato del_la sd]eda 5!) nell'app
10. Impostazioni dei punti preimpostati 10, interruttore della luce Lndicator Tubo di espansione 1N - @ ascia fascia b o 2, controlla il supporto di configurazione del record
11. Controllo della rotazione TZP o © vz scosen s di plastica - ﬂ ﬂ — - = iti 4. Adatto per attrezzature, adatte per aree con un'altitudine di 2000 3, Format SD Card o
. Contro - - —Vi Fainferi o ]
11.Coose Modalita visione notturna Fascia o— | Tubo di ione di plastica metri e inferiore. 4, modifica una scheda SD per testare e ﬁ
12. Accendi vocali citofono 12. Imposta il fuso orario ol " o 5, venditore di messaggi da ottenere L
. . o . P Viti 71, i parentesia 5. Il dispositivo WiFi deve essere sotto una buona area del segnale WiFi, ’ g8 =
13. Accendi la funzione di registrazione dello schermo 13. Switch WiFi Network PLS evitare di scegliere un'installazione di ambiente chiuso che pud 4.Camerais Offline? _ Video diistruzioni
1. Awvia video in diretta g 14. Informazioni sulla fotocamera causare un segnale cattivo. Leggi il Q3 a Page4 e segui per verificare, in caso di ulteriore domanda, il (Scansionare il codice QR per vederlo)
° . venditore di messaggi per ottenere supporto
2. Iscriviti al cloud Storage 15. Numero di versione della fotocamera
Lo - . ©... Eveti3 o  covd stoage 7 ’I/’/// 5. Le istruzioni non sono abbastanza dettagliate?
3. Altre funzioni impostate 16. Elimina la fotocamera /Q/ N id ! id L indi d i il
4. Informazioni sull'utente e 17. Trasferisci la fotocamera a un altro account h h ////,, A Nota: diversi modelli avranno un metodo di aspetto e in E(;ji?griuIe?t?ti;n:::?ltrenraanpt:alaegee-ﬂier?ltee’g\l:ilge:)n;eggtisgzggaﬁzztialt:jt; ov:iine
Collegarsi alla porta LAN del router tramite un cavo di rete \ | — : sct u u stallazione diverso, l'immagine é solo per riferimento p P .
e 6. Aggiungi piu telecamere
12 13 14 15 16 17 18 19 20 21
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WiFi Camera Schnell enutzerhandbuch

Laden Sie die CAM720 -App aus dem App Store oder Google Play herunter
oder scannen Sie den oben genannten QR -Code

IMelden Sie ein Konto per E -Mail und Anmeldung an. Lesen Sie die Anweisungen
vor der Verwendung sorgfaltig durch.

Kamera Einfithrung
HINWEIS: Die Position der Reset -Taste unterscheidet sich fiir
verschiedene Modelle, und das Bild dient nur als Referenz

"""""""" Mikrofon
,,,,,,,,,,,, Linse »Linse
- Weife LEDs
- Reset-Knopf
---SD -Kartensteckplatz e ---= Reset-Knopf

-+ SD -Kartensteckplatz
""""""" Rufen Sie Knopfe an

----Stromversorgung . Stromanschluss

,,,,,,,, <Antenne

%o

" Weie LEDs

----Infrarot -LEDs

9 ~~~Lautsprecher
ofo
B A Netzwerkans
Linsg” )/ chluss
el
(< Stromanschluss
Reset-Knopf

"SD -Kartensteckplatz
Kartenabdeckung

B E27 Basis

,,,,,,,,, Mikrofon
Reset-Knopf

""""""""""" SD -Kartensteckplatz

N Lautsprecher

----Reset-Knopf

,,,,,,,,,,, SD -Kartensteckplatz

F1: Was sollich vor der WLAN -Verbindung achten?

Al: App -Berechtigung: Pls aktivieren GPS und alle Berechtigungen
wahlen "" "zulassen"; i0S iPhone: PLS Aktivieren Sie Standortakti
onen durch Einstellen> Datenschutz> Standortdienste> CAM720
-App> préazise Lage, wahlen Sie "immer".

F2: Was sollich vor der Kabelverbindung achten?

A2: Ethernet -Kabel: PLS Uberpriifen
HINWEIS: Bitte bestatigen Sie, dass das Handy das gleiche WLAN des
Routers, das Kamera angeschlossen hat, verbunden ist.

F3: Wie geht es, wenn die Kamera oft offline ist?
A3: Adapter: PLS Uberpriifen Sie den Adapter und den Auslass fiir die

Kamera oder iiberpriifen Sie den Datensatz der Kamera. Wenn einige zer
brochene Datensatze vorhanden sind, ist das Problem mit Strom; Kamera
kann ohne WLAN aufgenommen werden

Netzwerk: Bitte liberpriifen Sie das Netzwerk, ist es normal

APP -Berechtigung: PLS -Uberpriifung des Mobilfunknetzwerks in der

App ist aktiviert. Andernfalls kann die App nicht unter dem Mobilfunknetz

funktionieren.
Stellen Sie die Kamera neu an: Loschen Sie die Kamera aus der App>

Fligen Sie die Kamera hinzu, nachdegn Sie die Kamera als erste
Verbindung zuriickgesetzt haben

Registrieren Einloggen

1. Registrieren Sie ein Konto: Klicken Sie auf "Anmelden"> E -Mail ein
geben, Ihr App -Pass -Word festlegen, den verifizierten Code iiberpriifen
2.login

Hinweis: Wenn Sie kein Konto registrieren mochten, kann es nicht entf
ernt werden, aber Sie konnen den Standmodus allein verwenden, um
die Kamera anzuzeigen. Dieser Modus unterstiitzt nur die lokale Ansicht

Forget password

WiFi Verbindung

Stromversorgung und Zuriicksetzen der Kamera: PLS schlieBen den Adapter fiir
die Kamera an, setzen Sie die Kamera durch lange zuriick, um den Reset-Taste von 5
Sekunden zu driicken, bis Sie "di-" horten

Voraussetzung vor WLAN -Verbindung: Bitte lesen Sie Q1 oben: Verbieten Sie keine
Berechtigungen der App

Hinweis: Einige Modelle unterstiitzen nur 2,4 GHz -WLAN, das Handy 2,4 g WiFi fiir die erste Verbindung;
wenn Kamera 2,4 g/5G Dualband unterstiitzt

WiFi, pls wahlen das rechte WLAN gemaR dem Ort, den Sie installieren méchten (2,4 GHz -Signaliiber
tragungsabstand ldnger, 5 GHz ist kiirzer, aber schneller)

))

alten Sie die Kamera und den Rouger in

emr———] einer Entfernung von zwei Metern
Q0000007001

Das Gerat verbindet iiber WLAN eine Verbindung zum Router

1. In der App: Klicken Sie auf "+"> "WiFi -Verbindung" auswéahlen
2. Uberpriifen Sie "Konfigurieren Sie das Netzwerk, wenn Sie
den Gerateton horen"> Tippen Sie auf "Nachster Schritt".

Netzwerk

3. Folgen Sie die in der App angezeigten Tipps (pls verbinden WL
AN mit Ja- *** oder JAA-*** und dann zuriick zu CAM720-App),
um das WLAN der Kamera (namedja-** / jaa-***) zu finden,
nachdem es angeschlossen ist, pls zuriick zur CAM720 -App

Netzwerk: 3 Wi e

® wnso >
o e | wm >
pp— »
= uskr-240 »

| % NVROssazissa9n9 ®;

-

4. Geben Sie das richtige Passwort des WLAN ein, das lhr Telefon
angeschlossen hat, auf "Nachster Schritt" auf "Nachste" aufzurufen.
5. Wenn das Gerat angeschlossen ist, warten Pls geduldig, bis die
Kamera online ist, und klicken Sie auf das Video, um sie anzuzeigen

< " +
E—— TR
,m
»
Ui -
(S0 2=
. .

Bluetooth -Konfiguration

1.Bitte bestatigen Sie, dass die Bluetooth -Funktion eingeschaltet ist.
2. Warten Sie nach dem Zuriicksetzen der Kamera zwei Geraus

che auf "di", bis die Kamera den Selbsttest abschlieft.

3. Klicken Sie in der App: Klicken Sie auf "+" und warten Sie 1-2 Seku
nden Zeit, bis die App automatisch nach dem Bluetooth-Signal der
Kamera sucht

Neue Gerate werden i der
Nane gefunden

4. Wdhlen Sie das Bluetooth -Signal der Kamera aus, geben Sie

das WLAN -Passwort ein und klicken Sie auf Weiter.
5. Warten Sie geduldig wahrend der Bluetooth -Netzwerkkonfigu

ration. Bitte beenden Sie nicht auf halber Strecke.

Hinweis: Bitte ignorieren Sie, wenn Sie keine Bluetooth -Netzwerk
konfiguration benétigen. Wenn Sie erneut einsetzen miissen,
schliefRen Sie die App bitte dann erneut

Gerét angeschlossen

=

Kabelverbindung

SchlieRen Sie das Netzteil und das Ethernet -Kabel an den Router: PLS an den
Adapter fiir die Kamera und schlieRen Sie die Kamera mit dem Ethenet -Kabel
an den Router an

RSetzen Sie die Kamera zuriick: Driicken Sie die Reset-Taste etwa 5-8, bis Sie
angehort haben, und wahlen Sie die verdrahtete Verbindung, um eine
Verbindung herzustellen.

HINWEIS: PLS Lesen Sie Q2 oben, wenn in der verdrahteten Verbindung ein
Aphblem vorhanden ist. Wenn die Kamera uiber einen Netzwerkanschluss verfii
gt, unterstiitzt sie eine verkabelte/wiFi -Verbindung. Andernfalls auswéhlen die
Pls WiFi -Verbindung, um eine Verbindung herzustellen.

Stellen Sie liber ein Netzwerkkabel mit dem Router
-LAN -Anschluss an

1. Klicken Sie in der App auf "+" ">" Netzwerkkabelverbindung "auswahlen

2. Suchen Sie und wahlen Sie die IP der Kamera aus, klicken Sie auf das Hinzu
fiigen, um hinzuzufiigen

3. Klicken Sie auf das Video, um anzuzeigen, bis das Héren "Kamera ist online".

Kamera0kis «

1. Kehren Sie zur Gerateliste zuriick
2. Teilen Sie das Gerat

3. Weitere Funktionseinstellungen

4. Bildeffekte schalten

5. Schalten Sie das Mikrofon ein

6. Screenshotto speichern das Bild

7. Rwich in Vollbildbild

8.Playback (SD -Karten -Wiedergabe | Cloud -Wiedergabe)
9. Cruise -Einstellung

10. Einstellungen fiir Voreinstellung Punkte

11. TZP -Rotationskontrolle

12. Wenden Sie die Sprachsprechin eino

13. Schalten Sie die Bildschirmaufzeichnungsfunktion ein
1. Live -Video starten

2. Cloud -Speicher abonnieren

3. Weitere Funktionen einrichten

4. Benutzerinformationen

5. Andern Sie den Gerdtenamen
6. Fligen Sie weitere Kameras hinzu
14

1. Zuriick zur Gerateliste

2. Andern Sie den Geritenamen

3. Ausriistung teilen
4. SD -Karten -Setup

5. Einstellungen fiir Erkennungsalarm

6. Cloud -Speicher kaufen

7. Bildflip: verkehrt herum

8. Wahlen Sie einen Anrufmodus
9. Autoverfolgung aktivieren/deaktivieren
10, Lndicator Light Switch
11.Coose Nachtsichtsmodus

12. Stellen Sie die Zeitzone fest
13. WLAN -Netzwerk wechseln
14. Kamerainformationen

15. Versionsnummer der Kamera
16. Loschen Sie die Kamera

17. Ubertragen Sie die Kamera auf ein ande
res Konto

Aktie
Teilen Sie Ihre Kamera mit lhren Freunden und Familien
1. Ihr Freund sollte eine Account von Cam720 -App haben.

2. In Hauptkonto geben Sie die E -Mail des Freundes -App -Kontos
ein oder scannen Sie den QR -Code des Kontos, um es zu teilen.

3. Stellen Sie die Erlaubnis auf diesem freigegebenen Konto fest.

< Freigabeein-"

Hat in gemeinsames Konto

yasserieoa12s com

Wiedergabe

1. Drehen Sie die Wiedergabefunktion und zwei verfiighare Datensa
tzmethoden: SDCARD-Datensatz (8-128G) und Cloud-Datensatz.

2.Newuser kdnnen kostenlos einen Test -Cloud -Speicher erhalten, bitte
verpassen sie es nicht.

3.SD-Kartendatensatz unterstiitzt 3 Datensatzmodi: 24/7 kontinuierlich,
bewegungsgesteuerte, geplante Datensatz..

Kamera0kis «
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Cloud—Speicher

Installation
Innenkamera-Stent-Baugruppe

1. Diese Kamera kann auf dem Desktop platziert werden oder Ceil oder
Wandmontage durchfiihren.

2. Den Klammer an die Wand anhalten und das Loch auf das Loch mac
hen, um Lécher zu ponchieren, und mit einem 6 -mm -Bohrer, um die
Locher zu bekommen, dann den Gummi -Stopp in das Loch fiillen.

3. Alten Sie die Halterung mit der Lochposition aus und ziehen Sie die
Schrauben fest. Beheben Sie den Korper, halten Sie den Kérper und
drehen Sie ihn fest.

LI L0000002 S/
Plastikausdehnung Rohr ﬂ ﬂ - Klammer
- &0 = —Schrauben
Klammer 'E Plastikausdehnung Rohr
Schrauben i

a7
t

1. Diese Kamera kann auf dem Desktop platziert werden oder Ceil oder Wandm
ontage durchfiihren.

2. Den Klammer an die Wand und eine Marke auf das Loch machen, um die Locher
zu ponchieren, und mit einem 6 -mm -Bohrer die Lcher erhalten, dann fiillen
Sie den Gummi -Stopp in das Loch.

3. Alten Sie die Halterung mit der Lochposition aus und ziehen Sie die Schrau
ben fest. Beheben Sie den Koérper, halten Sie den Korper und drehen Sie ihn fest.

AuRenkamera

1. Penden Sie das andere Ende der Klammer A zusammen mit dem Schlitz
der Klammer B und schieben Sie ihn dann einfach nach unten.

2. Wahlen Sie einen geeigneten Ort aus und installieren Sie Expansionsschrau
ben an der Wand.Wenn es sich beispielsweise um eine Holzwand handelt,
sind Expansionsschrauben nicht erforderlich.

3. Alten Sie die Halterung mit der Lochposition aus und ziehen Sie die
Schrauben fest. Beheben Sie den Korper, halten Sie den Kérper und
drehen Sie ihn fest.

Klammer b

b

Klammer a

Hinweis: Verschiedene Modelle haben unterschiedliche Erscheinun
gs- und Installationsmethoden. Das Bild dient nur als Referenz
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Wichtige Nutzungsbekanntmachung

1. Die Verwendung von nicht genehmigten oder inkompatiblen Stromver
sorgungsadaptern kann zu Brand, Explosion oder anderen Gefahren fiihren.

2. Dieses Produkt und Zubehor enthalten einige kleine Teile, um den Konta
kt zu vermeiden, und das Schlucken von kleinen Teilen, was zu Ersticken
oder anderen Gefahren fiihrt. Dariiber hinaus ist dieses Produkt kein Spiel
zeug, Kinder sollten unter Aufsicht bei Erwachsenen verwendet werden.

3. Bitte verwenden Sie dieses Produkt innerhalb des entsprechenden
Temperaturbereichs.

Wenn die Umgebungstemperatur zu hoch oder zu niedrig ist, kann dies
zu Fehlern fiihren. Vermeiden Sie die Regenfeuchtigkeit auf dem Produkt
und sein Zubehdr, so dass die Verwendung des Produkts nicht beeint
rachtigt wird.

4. Geeignet flir Gerate, geeignet fiir Bereiche mit einer Hohe von 2000
Metern und darunter.

5. Das WIFI -Gerat sollte unter einem guten WLAN -Signalbereich stehen.
Bitte vermeiden Sie die Auswahl einer geschlossenen Umgebungsinstallati
on, die zu einem schlechten Signal fiihren kann.
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Wichtige Nutzungsbekanntmachung

1.in der ersten Verbindung in Verbindung aufgenommen?

Bitte anzeigen Sie das Operationsvideo auf der letzten Seite (scannen

Sie den QR -Code -Ansicht).

und pls wifi -Verbindungsschritte von Seite6 anzeigen, wenn immer noch
versagt, werden PLS -Nachrichtenverkaufer, um Unterstiitzung zu erhalten
,auch Online -Support anbieten, wenn Sie benétigen.

2. Wechseln Sie einen Router, Camerais offline?

Bitte l6schen Sie die Kamera aus der App und nehmen Sie den neuen Router
mit dem Kamera und setzen Sie sie zuriick und setzen Sie sie zuriick,
suchen und addit.

3.Stop -Datensatz?

1, Uiberpriifen Sie den Status der SD -Karte in der App

2, iberpriifen Sie den Support fiir Datensatzeinrichtungen

3, Format SD -Karte

4, andern Sie eine SD -Karte, um sie zu testen

5, Nachrichtenverkaufer zu bekommen

4. Kamera offline?

Lesen Sie den Q3 auf Seite 4 und folgen Sie, um zu iiberpriifen, ob weitere
Fragen vorhanden sind, und der Meldungsverkaufer von PLS, um Unterstii
tzung zu erhalten

5. Die Anweisungen sind nicht detailliert genug?

Es ist allgemeiner Schnellbenutzerhandbuch, also weniger Details, CLS,
wenden Sie sich an den Verkaufer, um das E-User-Handbuch und das Betrieb
svideo entsprechend Ihrer Bestellung zu erhalten.
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After-Sale-Service & Tech Support

Wir bieten eine einjahrige Garantie und eine lebenslange technische Unterst
itzung an! Solange es ein Problem gibt, wenden Sie sich bitte an das Kaufges
chaft. Wir werden schnell eine effektive Losung anbieten.

E-Mail: technicalreply@qgacctv.com markt@qacctv.com

Wabhlen Sie den folgenden QR -Code nach unten auf YouTube aus. Wahlen Sie das
richtige Betriebsvideo fiir Ihre Kamera gemaR dem Appand -Modell der Kamera
oder des Nachrichtenverkaufers, um das Operation -Video direkt zu erhalten.

Videos zur Bedienung
(Scannen Sie den QR-Code zur Ansicht)
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